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Language resource management — Lexical markup framework (LMF) — Part 2:
Machine-readable dictionary (MRD) model

Contents
Foreword 

Introduction 

1 Scope 

2 Normative references 

3 Terms and definitions 

4 Key standards used by LMF 

5 The machine-readable dictionary (MRD) model 

5.1 General 
5.2 MRD class model 
5.2.1 Set of classes 
5.2.2 Class selection and multiplicity 
5.2.3 Generalization 
5.2.4 Object realization 
5.3 Data category selection and class population 
5.4 CrossREF allocation 
5.5 Form subclasses 
5.5.1 WordForm class 
5.5.2 Lemma class 
5.5.3 Stem class 
5.5.4 WordPart class 
5.5.5 RelatedForm class 
5.6 FormRepresentation class 
5.7 TextRepresentation class 
5.8 Translation class 
5.9 Example class 
5.10 SubjectField class 
5.11 Bibliography class 
5.12 Multiword Expression (MWE) Analysis 

Annex A (informative) Data category examples 

A.1 Introduction 
A.2 Data category examples 
A.3 Examples of closed data category types and picklists 

Annex B (informative) Machine-readable dictionary examples 

B.1 Introduction 
B.2 Example of simple FormRepresentation 
B.3 Example of regional variants 
B.4 Example of different styles in realization 
B.5 Example of multiple scripts and orthographies 
B.6 Example of a bilingual MRD with multiple representations 
B.7 Examples of multiple scripts and orthographies in Chinese 
B.8 Example of Arabic root management 
B.9 Examples of Zulu lexical entries (management of agglutinative features) 
B.9.1 Example of a Zulu noun entry 
B.9.2 Example of a Zulu verb entry 
B.10 Examples of cross-references 
B.10.1 General 
B.10.2 Example of a RelatedForm cross-reference 
B.10.3 Example of antonym cross-references 
B.11 MWE analysis example 
B.12 Example class usage 

Page count: 21


		2024-04-23T14:39:42+0000
	DIN Deutsches Institut fuer Normung e. V.
	Dokument ist zertifiziert




